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[ANGE 0F NOTES (March 29, 1932) recording an agree-
ent between Canada and Italy pr'oviding for the reciprocal
.enption from income tax of earnings derived from the
,eration of ships.

S&cretary of &tate for Zxternal Afiairs, Ottawa, to the Consul General
of Italy, Ottawa.

DEPARTIMFNT ar ExTFRNAL AFFAIRS, CANADA

OTTAWA, 29th March, 1932.
-Itbeing the desire of the Canadian Governmnent, as of the Goveruxiient

4ajIty the King of Itady, to effect un arageet for the reciprocal
>nI Of s-hipping profits f rom. incomie tax, I have the honourr to iform. you

CMdan Governmient agrees to the foilowing undetakig:-

tilel-In respect of Cunada the Canadiav Goveýrinent netksht
[ 6Bwith the pr-ovîisione of the iaws of Canada relating ta Income Tax

'l frn the operation of ships, flying the Italian fiag, and whose pot of
ii.inItayowned or opcrated by persorns or corporations eidn or1 n Ita4Y ad not re-ident or dýiL1eied in Canada, shall liot be liabe toç

'ee fsu>eh persons ur corporationsý keep epseativets, ýageacies,
ýInJToffiQes in thie Donüion of Cariada.

,&,ý-tof Italy, the lIinr Governnt undertkes that in acordae
e"iIglaws of Itjrolating to Incarne Talx (iImposýýta ui red4iti di

Moile) the inorne fromn the operationi of ships whose porto gsraa o~Wned or opeKrated by peisows or coportions e dentép or domiiled
4 n ot resident or donilciled in Italy, shall not b libe t'OtaatonUch erfson6 or orporations keep representatives, agencs branc or

ýfi5ý in the Kingdomi of Italy.
k 2-It is understood that the expression ' operation of si's en
2e a4re on byan mvner of ships3and for the prpofe f thisdefiti
8ý, Owner'ioie ainy charteror.

3-I isa, gedtatxso hping profits whieh have ben

PeSo r corporation resdent or d<mieiokd in the Styoth
bè efudedif a request for exemption is rsnebyteiVete

aeite s from the date on which the present agrein goe

)f e nt agreemient sha11 be effective for one yrear framn the
4-4teeft-r nfiitely, subc o~ terintion by twelve mes
e'tel aTIy o te oherofitc ineni to teminete the saine."

Your obedient servant,

O. R SKELTON,
'di VILANOVA for Secretary of State for Etrd



Fromý the Consul Gieneral of Itaky, Ottawa~, teo the Sreayof State for
Aiffairs, Ottawa.

Gonsoato Generale d'Italia
Otjtawa, Canada.

Ottawa, 29 Marzo 1932

Signor Segrot&rio di Stato,

Esse'ndo desiderio del Governo, di S.M. il Re d'Italia nonchè del
Ganadlese di conchideoe uni'aordo per la Teciproea esenzione dei profit
timi dalilimposta sui redditi di Ricchezza Mobile, ho 1'onore di info
Signoeia Vostra Onorevolîssima che il Governo di Sua Muestà acon
assunere isýeguenti inipegni:

Article L.-Nei riguardi delTtlail Goveirno Itallano si impegn& C

miente aille disposizioni di legge vigenti in Italia cira Pimnpoeta siu
Ricchezza Mobile (Income Tax) a non asoggettare a tale irnposta

provenieniti dall'esesrcizio di navi iséritte in un porto del Canadà, airnWate
taite da pers7one o società roesidentî o domiciliate niel Ganadà, e non r(

doiiae in Italiýa, quand'anche dette persone o società rnaintengafl0T
d'Italia rappresentanze, agenzie, succursali o uffici analog-hi.

Nei riguardi del Oanaclà il Governo Ga.rradese si impega in conli((

disocizione di legge vigenti ne'l Gamnadà in nmteria di IncoZn TaX (i
rdii Miclhezza Mýobilýe), a non asoetre a detta impoeta i rd

nienti djal'eepcizio di navi, battenti la baindiera italian'a ed heorittei

del Itegno d'Italia, armate o ýe6ercitate da persone o sociýetà reidentÀ 0
in Itaia e non -residenti e domniliate nel (Canadà, quand êanchedet
soeietà maintengano nel Domiýnio Canadcse rappreosentanze, .agenzie, 'sue
ufi¶i aualoghi.

Artic~le IL-Ê inktso chie la 1ocuziune " esercizio ml navi" ci r

affari conclueli da un armatore di navi e che agli effetti di detadei
parola " arnatore " coiprende ogni e qua6iaz noleggatore.

Article II.-Resta ý,ltesi convenuto ohae le imposte sui rfit
papate o aâirimenti dovute dal 10 enï 1928 ad w'a delle

trenida persone o società residenti o domniciliate ne~l terr-itorjo dl'

Conraeteverranmo rimboneate, purchè l'întee t -ne facçia de
tmneo a mezzo di un rappre-senbante d.iplomati'eo o eisaeet

dala data del presenite ac:cordo, o condonate <,ollentratV a vigOed
accordo.

Articile IV.-Il presenbe accordo avrà effeitto per un anodla8
scesvamnente per un tem~po iodef>niito, eailvo a cessae diaie lf

niesi dopo la eniua denunzia per parte di una delle due Alite Paxi$4 nt

Voglia gradire, Signor Segretario di Stato, gli aittÀ &i
considerazione.

R. Console eru

Ottawa. Canada.
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(Translation)>

CONS-ULATE GEEA OF' ITALY

P7rRY0FST~:OTTAWA, CAAA 29 Marh, 1932.
ing the desire of the Government of His Majesty, the King of Italy, Vo
an agreemient for the mntual exemption of the maritime profits fromlx, 1 have the honour to informn Your Exce'llency that fis MajeýSty's

ýnt asents to the f ollowing Obligations:
le L.-With regard Vo Italy the Itailian Govierninent engages, În acc.ord-
the 1aws in force in Italy governing the income Vax, Vo, exempt f rom

Le profits derived from the operation of vessels registeired in a CanadianLed, or opewrate by persons, or companies, residing or domi-cîled inlnd 110V residing or domiciled in Italy, even if the said persone, or eom-
ou1d have rep'esentatives, agencies, branches, or simiilar offices in the
of Italy.
regard te Canada the Caaiian Governinent engages, in aocordance

a'ý' in force in 0anada, governing the inoome tax, Vo exempt from such!Efits derived from the operation of viesseis fiying Vthe IVaeian fiag and

e Il.-It is agreed that the phrase " operation. of vessels " shahl refer>'lUess cwrried on by a s-hip-owmer, an-d that, in accorchance with thisthe Word "si-we"shall include any and every kind of charVerer.,
SIII.-It is further agreed that the taxes on maritime profits which,
St of Janu-ary 1928, have been paid, or are owing to one of the High
9 Parties by persons, or companies, residing or doiiied i~n the terri-e Other Coutracting Party, shall be reimbuursed, provided the party
,P~P1Y direetly theiref or, or Vhrough the intermediairy of a diplomatie orgenlwthin one year from the 'date of the present agreement, or be
ththe co<ning into force of the present agree'met.

' IV-Th prsen ageemnt ha,11 be výalid for the time of one ye&r
'O] t date, and thereafter, for an indefinfite period, with the reserva-

, ýa1beeome iiidd and. void tweilve months after its -denunriation by
>fthe Contracting Parties.

Mr. SeeoeVwry of State the expression of my highest considera-

D. ROGERI,
Royal Dtalian Consul General.
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